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ABSTRACT 
With regard to the Tamil short story genre of  literature concerning feminism, Rajam 
Krishnan (1925 – 2016) stands as a unique personality. The picture of a woman is not 
depicted to  stay within the familial circle of Father, Husband and the Society. Rather, 
women are portrayed to possess the capacity to live for themselves in an independent 
manner. Instead of keeping the wishes and needs dormant, the women are  showcased 
to possess self-confidence and determination by breaking the traditional shackles 
through the author's stories. Among her works, the short story “Poo” is symbolic in 
nature which has to be understood in length and breadth. The author’s works titled 
with flower names like “Alli”, “Nithiyamalli”, “Sivappu Roja”, “Senthamarai”, “Pudhupoo” 
reinforces the  importance of the blossoming of women’s ideals through their 
characterisation. 

Keywords: Rajam Krishnan, Embodiment of beauty, Principle, Decorative Symbols, 
Structural Modification. 

முன்னுரை 
உலக ஜவீைாசிகள் அரைத்தும் இவ்வுலகில் சுதந்திைமாகவவ பரைக்கப்பட்டுள்ளை. அதன் 

இயல்புக்வகற்ப அழகாய் வாழ்ந்திை விதிக்கப்பட்ை நியதிகளில் ஒரு நியமம் உண்டு. ஆைால், 
சுயநலமாை வாழ்வியல் பூக்கள் இறுக்கமாக்கப்பட்ை மைங்களுக்கு இரையில் அன்பு, பற்றுதல் 
இது அவர்களுக்காைது தான். அழகாை வைாஜா பூக்கள் முற்களின் நடுவவ அரவ பாதுகாப்பாய் 
இருக்கின்றை என்று ைசித்துப் பார்க்கின்ற மைநிரலரயப் பபற்றவர்கவள இங்கு ஏைாளம். 
இப்படிப்பட்ை மைநிரலரயப் பபற்ற மைங்களில் பபண்களுக்காை இைம் எது? அவர்களுக்காை 
சுதந்திைமா இது, காலம் காலமாய் எங்வகா யாவைா ஒருவர் வடீ்டில் உரைக்கப்பட்டு சிறபகாடிந்து 
வாழ்ந்து, மடிகின்ற கரதகரளக் குறித்து நாம் சிந்தித்தது உண்ைா? ஆைால், எங்வகா 
சிறகுரைந்து தரை விழுந்து துடிக்கின்ற பறரவயின் கதறரல உள்ளத்தால் உணர்ந்து அதன் 
உணர்ரவ யாவைா ஒருவர் எழுதி விடுவது எங்ஙைம். அது வபாலவவ பபண்களின்  கதறல்கரள, 
வதடுதல்கரளக் குறித்து ஒட்டுபமாத்த பபண் சமூகத்தின் ஒற்ரறக் குைலாக இைாஜம் கிருஷ்ணன் 
எழுதியிருக்கிறார். பபண்கரளக் குறித்து உளவியல் ஒடுக்கும் முரற, சமூக எதார்த்தம், 
பபண்களின் வதரவகள், நுண்ணிய உணர்வுகள் வபான்ற உணர்வுகரள பமன்ரமயாை பமாழி 
நரையில் குறியீடுகரளக் பகாண்டு அதன் மூலம் பவளிப்படுத்தி இருக்கிறார். இது இைாஜன் 
கிருஷ்ணன் பரைப்புகளுக்குக் கூடுதல் தைித்துவம் ஆகிறது. இவைது கரதகளில் காணப்படும் 
குறியீடுகளில் பூ முக்கிய இைம் பபறுகிறது. பூவிரைக் குறியீைாக ரவத்து எழுதிய ‘அல்லி, 
நித்தியமல்லி, சிவப்பு வைாஜா, பசந்தாமரை, புதுப்பூ’ வபான்ற கரதகளில் பவளிப்படுகிற 
பசய்திகரள ஆைாய்வவத இவ்வாய்வுக் கட்டுரையின் வநாக்கமாகும்.  
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குறியீடு -இலக்கியப் பபாருள் 
குறி என்பது ஒன்ரற அல்லது ஒரு நிகழ்ரவ இைம் காட்டுவது. குறிப்பு என்பது ஒன்ரறச் 

சுருக்கமாக அல்லது மரறமுகமாக உணர்த்துவது. இவ்வாறு குறியிரை அரமத்து பவளியிடுவது 
குறியீடுதல். குறி, குறிப்பு என்பைவற்றின் வளர்ச்சி நிரலவய குறியீடு ஆகிறது. குறி அல்லது 
சின்ைம் என்னும் பபாருளுரைய ‘சிம்பாளிக்’ என்னும் ஆங்கிலச் பசல்லுக்கு,  சின்ைம், 
அரையாளம், குறியீடு, பபாதுக்குறியீடு, நிரைவுக் குறிப்பு சின்ைம், பபாதுநிரல குழுஉக்குறி, 
தைித்துரறக் குழுஉக்குறி என்று அகைாதி பபாருள் சுட்டுகிறது (முரைவர் இை.பிைபா தத்துவத்தின் 
முகமும் எதார்த்தத்தின் முகவரி -பக்கம் .173).  ‘ பூ’ என்ற அரையாளம் அதன் அழகு, பமன்ரம, 
மணம், நிரலயின்ரம ஆகிய காைணங்களால் இலக்கியத்தில் பல்வவறு விதமாை பபாருள்களில் 
ரகயாளப்படுகின்றை.  
 

‘பூ’ - அழகின் குறியீடு 
இைாஜம் கிருஷ்ணன் சிறுகரதகளில் பூ முதன்ரமயாை அழகின் குறியீைாகக் 

காண்பிக்கப்படுகிறது. பபண்களின் உைல் அழகு மட்டுமல்லாது. அவர்களது உள்ளார்ந்த 
பமன்ரமயின் அழகு, அன்பு, கைிவு ஆகிய பண்புகரளயும் பூ தான் குறியீைாகப் பிைதிபலிக்கிறது. 
அதுமட்டுமின்றி  சமூகத்தின் கடுரமயாை பார்ரவக்குள் சிக்கியப் பபண்களின் இயல்பாை 
நிரலரய நிரைவூட்டும் விதத்தில் குறியீடு பயன்படுத்தப்படுகிறது.  

 

இைாஜம் கிருஷ்ணன் கரதகளில் பூ குறித்தப் பாத்திைங்கள் 
அல்லி, நித்திய மல்லி, சிவப்பு வைாஜா, பசந்தாமரை, புதுப்பூ எை  ஐந்து விதமாை 

தரலப்புகளில் வருகின்ற பபண் கரத மாந்தர்கரளப் பற்றிய சித்தரிப்புகள் ஒன்று வபாலவவ 
காட்சிப்படுத்தப்பட்டுள்ளைர்.  

அல்லி கரதயில் வருகின்ற கதாபாத்திைமாகிய ‘அல்லி’ பாத்திைம் ஒட்டுபமாத்த 
பபண்களின் அரையாளமாகச் சித்தரிக்கப்படுகிறாள். இந்தக் கரதயில் பரைக்கப்பட்டிருக்கும் 
அல்லி பாத்திைம் இளரமயிலிருந்து பபற்வறாரை இழந்து, தன் வருமாைத்திவலவய வாழ்ந்து 
வருகின்ற ஒரு பபண். சமூகத்தில் அத்தரை விதமாை பிைச்சரைகரளயும் எதிர்பகாண்டு, தன் 
காலிவலவய நின்று, பிரழத்து, அந்த வருமாைத்ரத ஏற்று, அதிவலவய அவள் மகிழ்வாக 
வாழ்கின்ற சூழரலக் குறித்து, இக்கரத மிக நுணுக்கமாய் விவரிக்கின்றது. ஒரு பபண் 
யாருமற்ற சூழலிலும் ரதரியம் பகாண்ை பபண்ணாக இருந்தால் இந்தச் சமூகத்தில் எந்த 
விதமாை சூழரலயும் எதிர்பகாள்ள இயலும் என்கிற கருத்ரத முன்ரவத்து அல்லி  
கதாபாத்திைத்திரை ஆசிரியர் பின்வருமாறு பதிவு பசய்கிறார்.  

“எப்படிவயா உைம்பு உரழச்சுப் பாடுபட்டு, நாலு காசு சம்பாதிக்கிற பபண்பிள்ரள 
கட்டிக்கிட்ைவன் முன்வை தன் காரசயும், தன்ரையும் பபரிசா நிரைக்கிறதில்வல. 
என்ைங்க, அவரு நல்ல வவரல இல்லாம பட்ைணத்திவல காசுக்காக கஷ்ைப்பட்ை வபாது 
என் மைசு பட்ை பாடு எைக்குத் தான் பதரியும். அபதல்லாம் பசால்லிக்க முடியாது. 
உங்களுக்குப் பபாய் வபாவல இருக்கும்” (இைாஜம் கிருஷ்ணைின் சிறுகரதகள்-ப.8) 
பபண்களின் அரையாளமாகவவ காதல் விளங்குகின்றது. ஒரு பபண் காதலில் முழுரம 

அரைகிறாள். அந்தக் காதலுக்காக அவள் இறுதிவரைப் வபாைாடுகின்றாள். காதலித்தவரைக் 
கணவைாகக் ரகப்பிடித்து விட்ைால், எந்தச் சூழ்நிரலயிலும் அவரைக் ரகவிைாமல், அவன் 
ஒருவரைவய நிரைத்துக் பகாண்டு வாழுகின்ற மைநிரல பகாண்ை  பபண்கள் உளவியரலக் 
குறித்து இக்கரத வபசுகின்றது. குடும்ப பாைத்திரை ஏற்று சுமந்திடும் ஆண்களுக்குச் சில 
சூழல்களில் வவரல பறிவபாக, அச்சுழரலப் பபண்கள் எவ்வாறு எதிர்பகாள்கின்றைர். 
ஆண்களுக்கு நிகைாக அவ்விைத்தில் ஒரு குடும்பப் பபாறுப்பிரை முழுவதுமாகச் சுமந்திடும் 
நிரலயில் அவர்களுக்கு உண்ைாை மைத்தின்ரமரய இக்கரதயில் விவரிக்கின்றார். பபண்களின் 
வாழ்க்ரக ஒரு பூவவாடு ஒப்பிட்டு காண்பிக்கப்படுகிறது. ஒரு பூவின் நிரலப்பாடு  ஓரிைத்தில் 
பூத்து, மற்வறாரிைத்தில் மலர்ந்து, எவ்விைத்திலும் அதன் தன்ரம மாறாது, இறுதியில் பின்வாடி 
உதிர்ந்து விடுகிறது. அரதப் வபாலவவ, சில பபண்களின் இளரம வாழ்வும், அவர்களின் 
கைவுகளும், ஆரசகளும், சமூகச் சூழலால்  ஏவதாவிதத்தில் முடிந்து வபாகின்ற சூழரலக் 
குறித்து பூவின் குறியீட்டின் வழி இக்கரத விளக்கிச் பசல்கிறது. 

‘நித்திய மல்லி’ என்ற மற்பறாரு கரதயில் வருகின்ற ‘தங்கம்’ என்னும் பாத்திைம் 
சமூகத்தில் பல்வவறு நிரலகளில் குழந்ரதயின்ரமயால் ஒடுக்கப்படுகின்ற அப்பாவி பபண்களின் 
குறியீைாகக் காட்சிப்படுத்தப்படுகிறாள். இந்தக் கரதயில் வருகின்ற தங்கம் அழகிற்கும், 
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அன்பிற்கும் உகந்தவளாகச் சித்தரிக்கப்படுகிறாள். ஒரு குடும்பத்திரை மகிழ்வுற்றதாக அதன் 
இயல்பிற்வகற்ப வாழ்ந்து மகிழ்விக்கும் பபண்ணாகவும் விளங்குகிறாள். ஆயினும் ஒரு 
குடும்பத்தில் எதிர்பார்க்கின்ற குழந்ரதப்வபற்ரறத்  தை  இயலாத வபாது, அங்வக அவரள அந்தக் 
குடும்பவம விலக்கி ரவக்கும் சூழல்  ஏன் ஏற்படுகின்றது என்பதரைச் சுட்டி இக்கரத 
சமூகத்திைம் ஒரு விழிப்புணர்ச்சிரய ஊட்டுவதாக அரமகின்றது. சான்றாக,  

“இந்தச் சித்திரைக்கு வருஷம் பன்ைிைண்டு ஓடிப்வபாச்சு. பிறப்பதாக இருந்தால் 
பிறக்காதாடியம்மா?  நாமும்தான் எத்தரைவயா பசய்து பார்த்தாச்சு. இைாம வஜாசியர் அடிச்சுச் 
பசால்லிவிட்ைார். அவ ஜாதகப்படிக்கு வம்ச விருத்திக்கு பிைாப்தவம கிரையாதாம். இப்படி 
வநர்ந்தால் உலகத்திவல வவறு கல்யாணம்  பண்ணிக் பகாள்ளவில்ரலயா? என்ை அதிசயம்?” 
(இைாஜம் கிருஷ்ணைின் சிறுகரதகள்- பக்கம். 201)   

குடும்ப உறுப்பிைர்களால்  தங்கத்தின் கணவருக்கு வவபறாரு திருமணம் பசய்ய ஏற்பாடு 
நைக்கிறது. அந்தச் சூழலில் ஒரு பபண்ணின் மைநிரலரயத் தங்கம் கதாபாத்திைத்தின் வழி 
விளக்கிச் பசல்கின்றார். இந்தக் கரதயில் மற்பறாரு கூடுதலாை சிறப்பு என்ைபவன்றால் 
கரதயின் துவக்கத்திலிருந்து இறுதிவரை ‘நித்தியமல்லி’ பசடி   மைித உணர்வுகரளப் பபற்று 
தாவை வபசுவது வபால கரத அரமக்கப்பட்டுள்ளது.  

தங்கம் பாத்திைத்தின் குறியீடு ‘நித்திய மல்லி’. இந்த மல்லிரக பூத்துக் குலுங்கி 
பகாண்டிருக்கும் பபாழுது அரைவைாலும் விரும்பப்படுகின்ற இைத்தில் ரவத்து 
பகாண்ைாைப்படுகின்றது. அதுவவ பூக்களற்று காய்ந்து இருக்கின்ற சூழலில் யாருரைய கவைமும் 
பபறாமல் வபாகிறது.  இந்தச் சூழலில் நித்திய மல்லி பசடி எப்படி இருக்கின்றவதா 
அரதப்வபாலவவ தான் பபண்களின் வாழ்க்ரகயும் குறியீட்டின் வழி இக்கரதயில் 
காட்சிப்படுத்தப்படுகின்றது. ஆயினும் உறுதிபகாண்ை பபண்கள் தங்கரளத் தாங்கவள 
வதற்றிக்பகாண்டு, வாழ்க்ரகயின் அடுத்த கட்ைத்திரை நகர்த்திைச் பசல்லும் மைத்தின்ரமரய 
இக்கரத சுட்டுகின்றது. சான்றாக,  

“கஷ்ைவமா சுகவமா திைமும் இது அரும்புகட்டி மலைத் தவருகிறதா? அப்படி நாமும் 
எப்வபாதும் சந்வதாஷமாக இருக்க வவண்டும் இல்ரலயா?” (இைாஜம் கிருஷ்ணைின் சிறுகரதகள்- 
பக்கம்.198)  

என்று தங்கம் தன்னுரைய கணவரைப் பார்த்து வகட்பதாக ஒரு காட்சி 
அரமக்கப்பட்டுள்ளது. இவ்விைம் குறியீட்டின் வழி ஒட்டுபமாத்த சமூகத்திைமும் ஆசிரியர் ஒரு 
வகள்வியிரை முன்ரவப்பதாக  அரமகிறது. வமலும், இக்கரதயில் மைித வாழ்வின் 
வதரவகரளக் குறித்து மிக பமன்ரமயாை பூ என்னும் குறியீட்டின் வழி காத்திைமாை 
மைநிரலரய ஆசிரியர் பதிவு பசய்கிறார். எல்லாவித ஆரசகரளயும் பபண்கள் சுமந்து 
பகாண்டு குடும்பத்திற்காகவவ வாழ்ந்து, இறுதியில் இறந்து வபாகின்ற சூழலில் பாதிக்கப்படும் 
பபண்ணிைத்தின் குமுறலாக  இைாஜம் கிருஷ்ணன் விளங்குகிறார்.  

‘சிவப்பு வைாஜா’ என்ற மற்பறாரு கரதயில்  
“ஆரச பவட்கம் அறியாதுதாவை?, அதுவும் மங்ரக மலருக்கு ஆரசப்படுவது இயல்பு 

அல்லவா?” (இைாஜம்கிருஷ்ணன் சிறுகரதகள் -பக்கம் .422)  
இந்தக்கரத இப்படியாகத் பதாைங்குகிறது. பபண்கள் எப்படிப்பட்ை சூழ்நிரலயிலும் 

இைத்திற்குத் தகுந்தாற்வபால்  தங்கரளத் தற்காத்துக் பகாள்ள வவண்டிய சூழல் ஏற்பட்ைால்  ஒரு 
ஆரணவிை வைீத்திலும் துணிவிலும் உறுதியாை மைநிரலயில் வாழ்ந்திை இயலும் என்ற 
மைத்துணிரவ இக்கரதயின் வழி விளக்குகின்றார். எடுத்துக்காட்ைாக 

“சமவயாசித புத்தியால் தன் உயிரையும் பபாருட்படுத்தாமல், பிற உயிருக்கு உதவி பசய்த 
அந்த உருவத்ரத நன்கு காணும் பபாருட்டுப் ரபயிலிருந்த “ைார்ச்” விளக்ரக எடுத்துப் வபாட்ைார் 
துரை. …யார் இது திம்ரமயா? உன்… நீ கலியாணம் பசய்யப்வபாகும் பபண்ணா? என்ை ரதரியம்? 
எவ்வளவு துணிச்சல்? என்று நன்றி வமலிைப் புகழ்ந்து பகாண்வை பங்களாவுக்குள் அவரளப் 
பின்பதாைர்ந்து வந்தார்.” (இைாஜம் கிருஷ்ணைின் சிறுகரதகள் - பக்கம். 427)  

இைாஜம் கிருஷ்ணன் சிறுகரதகளில் பலவற்றுள் பபண்கள் அரமதியாை சுபாவத்திரைப் 
பபற்றவர்களாகவவ சித்தரிக்கப்பட்டுள்ளைர். இக்கரதயில் வரும் இைண்டு விதமாை பபண்கள் 
ஒன்று கன்ைி, மற்பறாருவர் எஜமாைி துரைசாமி அம்மா இவ்விரு பபண்களும் பூ என்னும் 
குறியீட்டின் வழி அரமதியாை குணாதிசயத்திரைப் பபற்றவர்களாகவவ சித்தரிக்கப்படுகின்றைர். 
இறுதியில் துணிச்சலும் அஞ்சா பநஞ்சம் உரைய பபண்களாக  வலம் வருகின்றைர். 

“பசந்தாமரை” என்னும் கரதயில் வருகின்ற கதாபாத்திைமாகிய பசந்தாமரை குடும்பப் 
பாைத்ரதக் கணவவைாடு வசர்ந்து சுமக்கின்ற பாத்திைமாகக் காட்சிப்படுத்தப்படுகின்றாள். 
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பிள்ரளகரள வளர்ப்பதில் ஆணுக்கு ஆணாகவும், பபண்ணுக்குப் பபண்ணாகவும் இருந்து 
குடும்பத்ரதப் பைாமரித்து வருகிறாள்.  

“வடீ்ரைச் சுற்றிக் கத்தரிக்காய் பயிர் பசய்தாள். பள்ளிக்கூைம் வாசலிவல கைரல 
வியாபாைம் ஆைம்பித்தாள். பள்ளிக்கூைம் இல்லாத நாளிவல சிைிமாக் பகாட்ைரக முன்பு கரை 
வபாட்ைாள். அவள் உரழப்பு ஆறுமுகத்தின் வாயிவல புரகயாகப் வபாயிற்று” (இைாஜம் கிருஷ்ணன் 
சிறுகரதகள் - பக்கம். 432)  

எனும் இக்கரதயில் வருகின்ற மூதாட்டி பசந்தாமரை கதாபாத்திைம் தம் வாழ்க்ரகயில் 
அரைத்ரதயும் இழந்த பபாழுதும், ரதரியத்ரத விட்டு விைாமல் அரத மட்டுவம 
நம்பிக்ரகயாகக் பகாண்டு வாழ்க்ரகரய முன்வைாக்கி நகர்த்தி பசல்கின்ற முதியவர்களின் 
சூழ்நிரலரயக் குறித்து இக்கதாபாத்திைம் வபசுகின்றது. 

‘புதுப்பூ’ என்ற கரதயில் பணக்காை முதலாளி ரபயரை அவன் வடீ்டில் வவரல பார்க்கும் 
வவரலக்காரி ஒருதரலயாகக் காதலிக்கிறாள். அப்ரபயன் தான் வநசிக்கும் பபண்ரண மைதில் 
பகாண்டு இவவளாடுப் வபசிப்பழகுகிறான்.  அப்பபண் தன் மைத்தினுள் தன்ரை விரும்புகிறான் 
என்ற கற்பரையில் மூழ்குகிறாள். ஆரசரய வளர்த்துக் பகாள்கிறாள். நிரறவாக பணக்காை 
வடீ்டுப்ரபயனுக்கு அவன் காதலித்த பபண்வணாடு திருமணம் பசய்துரவக்கும் நிகழ்விற்கு 
வவரலக்காைப்பபண்ரணயும் தாரயயும் அரழக்கிறார்கள். அந்தச்சூழலில்தான் அவன் தன்ரை 
விரும்பவில்ரல என்று பதரிகிறபபாழுது மைம் உரைகிறாள். அதுமட்டுமில்லாமல் சமூகத்திைம் 
அப்பபண்ணின்  வகள்விகளாக இக்கரதயில் முன்ரவக்கிறாள். காலங்காலமாக  பபண்கள் 
தன்மைத்தில் உள்ள விருப்பங்கரள பவளிப்படுத்துவதற்கு தரையாக உள்ளது. இந்நிரல 
மாறிைாதா என்ற ஏக்கத்தின் குைலாக இக்கரத புரையப்பட்டுள்ளது. 
 

முடிவுரை 
பபண்கள் என்றாவல அன்பிற்கும் பண்பிற்கும் அரமதிக்கும் சான்றாக விளங்கக் 

கூடியவர்கள். அவர்கள் கடிைமாை சூழ்நிரலரய எதிர்பகாள்ளும் சமயங்களில் பூ என்ற 
பமன்ரமயின் அரையாளத்ரத உரைத்பதறிந்து, பாரற வபான்ற உறுதி பகாண்ை மைவலிரமவய 
பபண்களுக்கு வவண்டுபமன்கிறார். காலங்காலமாகப்  பபண்கள் சமுதாயத்தில் ரவத்து 
பார்க்கப்பட்டு வந்த நிரலரயக் கைந்து, வாழ்வியல் சூழலுக்வகற்ப மைவலிரமயிலும் 
உைல்வலிரமயிலும் தங்கரளத் தாங்கவள வளர்த்பதடுத்துக்பகாள்ள வவண்டும் என்று இைாஜம் 
கிருஷ்ணன் பபண்களின் உரிரமக்குைலாகப் பதிவு பசய்கின்றார். 
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